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Vamos colaborar na realizacdo do Censo!

O Censo, é a mais importante pesquisa estatistica do pais, que tem por base a ser realizado uma vez a
cada 5 anos no dia 1° de Outubro, equivalente a todas as pessoas e familias que vivem no Japao.

A pesquisa serd realizada nas seguintes formas, (DAtravés da internet, pelo computador ou Smart Phone
(somente disponivel em japonés e inglés), @Envio do questiondrio formuldrio via correio, @Entrega
direta do questionario formulario ao recenseador, por favor pedimos a colaboracéo de todos.

Antes da distribuicio do questionario formulario do censo, o recenseador ira visitar cada casa para
distribuir o [Informativo de usudrio para o preenchimento do questiondrio via Internet] . As familias que
escolherem o preenchimento via internet utilizando o préprio computador ou Smart Phone, favor
responder seguindo as orientacées e enviando até o dia 20 de Setembro. Apds esta data, o recenseador ira
distribuir o questionario formulario para aqueles que nio enviarem resposta via internet. Porém, o
questionario via internet somente estaria disponivel em japonés e inglés, enquanto o questionario
formulario estard disposto em 27 idiomas, aqueles que necessitam do [ Questiondrio em lingua
estrangeira] favor informar o recenseador na hora da visita.

Contato Departamento editorial informativo Setor de informac&o estatistica

TEL: 0467-70-5609 (Linha direta)
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Este informativo além da prefeitura de Ayase e reparticdes publicas estd disponivel também no Ayase Town Hills (no balcdo de
informacdes no 1F), no Daiei de Ayase (no 2F ao lado da escada rolante), No correio central de Ayase (ao lado da maquina ATM),
Sport Center de Ayase (Gindsio esportivo).
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’L "~ Vamos nos cadastrar na Associacao de Moradores ,91 .
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A Associacio de Moradores (JITIKAI) é uma organizacdo formulada por cadastros opcionais dos
moradores do bairro, para construcao de uma comunidade alegre e tranquila de se viver, para
1sso realiza-se as seguintes atividades. Aproveite esta oprtunidade e se cadastre e obtenha lacgos
de amizade com as pessoas do seu bairro. Porém, ao se cadastrar sera necessario pagar uma
pequena taxa mensal.

Construcdo de wum habitat | Realizagao de atividades de embelezamento da regiao,
tals como, gestao dos locais de coletas de lixos e

agradavel para residir :
limpeza.

Atividades de Prevencdo de | realizagdo de treinamento preventivo a desastres e a

desastres voluntaria gestao de locais de evacuacgao e abrigos, e etc.

Atividades de lazer para | Undokai (Gincanas), Bon odori (matsuri), e sociedade
aprofundar os lagos de amizades | de idosos, etc
do bairro

Construcio de uma cidade | Inspecdo de seguranca no transito, patrulha contra a
tranquila e segura criminalidade, e manutencéio de poste de iluminacio, etc.

Relagoes publicas Kairanban (Pasta de informacdes circular) e a edicdo do
jornal regional, e etc.

Caso queira saber em qual associac¢ao deve se cadastrar, favor entre em contato com o Setor de
colaboracdo civil da prefeitura (SHIMIN KYOUDO KA) através do telefone 0467 —70—5640
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Disponibilizamos de servigos gratuitos de intérpretes nos balcoes da prefeitura de Ayase.

(Nas linguas Portugués, vietnamita e espanhol, favor entrar em contato com o setor de colaboracio civil
(SHIMIN KYOUDO KA) no 2F. (TEL 0467-70-5640) Disponibilizamos também em dias irregulares consulta
somente sobre subsidio de bem-estar (SEIKATSU HOGO) em vietnamita.no 1F setor Administracdo geral de
assisténcia social (FUKUSHI SOUMU KA)
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s As vacinas do seu filho ja estao completas?
% ~ Vamos verificar novamente!~
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Segundo a Lei de vacinacdo, as vacinas periddicas (como: rubéola e triplice) que forem
executadas nas instituicoes médicas determinadas dentro do periodo indicado para cada, sera
de valor gratuito. Para maiores informacées sobre as instituicoes médicas determinadas e a
1dade de vacinacao de cada vacina esta no informativo que foi enviado as familias apds o
segundo més de vida da crianca, Verifique'se por favor. Atencao, pois caso leve seu filho para
vacinar em outro hospital que nao é o determinado pela cidade ou ultrapassar a idade de
vacinacao, o valor sera cobrado. Porém, caso nao saiba como vacinar seu filho, ou tenha alguma

didvida sobre este, favor entrar em contato com o posto médico da cidade de Ayase [HOKEN
IRYOU CENTER] . TEL: 0467-77-1133
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{Fornecimento de servico de intérpretes ) GBROF—T 25 0 £4)
Para os servicos de atendimento nos balces da prefeitura | | {gFr 278 (= >\ TEIW D BRI —E XA H Y
fornecemos gratuitamente servigo de interpretes. x93,
Portugués: Toda 1 Segundafera do més : 900~ 1300 R R ALE: BAE AR 9: 00~13: 00
ietnamita: Toda 12 Terca-feira do més: :00~13: LEAL S mesrEn k) n.
Espanhol: Toda 12 Sexta-feira do més: 9:00~13:00 :\ |:+jf\"” ?H%1 *EE +9:00~13: 00
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Interpretacdo nos idiomas portugués, espanhol, :EL\/B:L'\M";“L‘L 75”“‘ N T, REOBR - B
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Contatos: Setor de colaboracdo civil da prefeitura RS-V ot rar s C L b 2
(SHIMIN KYOUDO KA) através do telefone 5267 739 56 40%*&?':]?'?&1 RS
0467—-70-5640
_

No 1° andar da prefeitura, instalamos um espaco informativo em diversas linguas.
Neste espaco ha periddicos sobre relagées internacionais, informativo em diversas
linguas, utilize-se do material a vontade.
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Em Agosto de 2015 sera realizado um evento de
introduc¢do do Dia de Finados da Camboja em
Sagamihara e Yamato. Patrocinado pelo grupo
do Sr. Kea Thana, que atualmente trabalha na
cidade de Ayase. Realiza 2 a 3 vezes todos os
anos, a introducao da tradicional cultura da
Camboja. Entre as apresentacgoes que fez até

Natural da Camboja Sr.Kea Thana

] 3 1 moAE L BLpoLh = o=
hOJe'esta o Ano Novo da Camboja, e concerto R SN L N
musical.
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construgdo de um centro cultural Cambojano by L
onde japoneses e cambojanos juntos possam T e 8s _ CElpouh | s _gel LA Lo

FEAICEAT. &5 B TOESEENBERICH
trabalhar.] Todas as pessoas que chegam no et isu.c ch s
~ ~ ’b*.t\izﬁ@ﬁf{% <EL. B A LT N, S,
Japao e possuem algum problema, nao sabem . e ps L ERES ot
tEEY. HURS “H#ic
onde ocorrer. Quero fazer um espaco onde todos jﬁgﬁf%: ﬁjtf :)_\& iw A=, A LT
possam consultar sobre seus problemas e e ";’L‘Z@Iﬂit’ _’iﬁh"—"k%’ ZenBHE Lo
repassar sobre a cultura da Camboja, e ensinar Si B 2Af51E, otz etipofbEclc
a lingua cambojana, entre outros. Com a ajuda BT hzoundnony, Keciadcs.
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O 'Grande Festival de Verdo de Ayase | e 0 [Festival de fogos de artificio da cooperativa juvenil dos industriais de Ayase | seré realizado
no dia 22 de Agosto. Teremos dangas tipicas tipo, Awa odori e Bon odori, e muitas barracas de comidas também. Venham prestigiar.
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Préxima edicéo e contatos

A proxima edigdo sera publicada em
Outubro de 2015. Quaisquer duvidas ou
opinides sobre este informativo, favor
setor de

entrar em contato com o
colaboracao civil.

TEL: 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701
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Ee.nﬁ 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701
E-mail: su1140@city.ayase.kanagawa,jp

E—mail : su1140@city.ayase.kanagawa,jp

Este informativo é
publicado com a cooperacio
de voluntarios, para servir
de material de informacéo e
criar um ambiente comodo
para todos os cidados
estrangeiros membros da
nossa sociedade.
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Pode ser feito o download dos informativos multilingue na home page
(www.city. ayase. kanagawa ip )da cidade.
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http://www.city.ayase.kanagawa.jp/

